CURRICULUM VITAE
Florence LECANU

12 rue Creuse – 58000 NEVERS – France

Phone: +33 (0)3 86 36 88 64 – E-mail: lecanu.florence@orange.fr

Born on 26th November 1965 in La Charité-sur-Loire (France)

Married, 3 children

PROFESSIONNAL EXPERIENCE

Since 1989: Free-lance translator – Translation of books, newspaper articles, letters, technical, legal, commercial texts 

Main clients: 

Technical fields: Areva, Framatome, EDF, wine growers, Heizomat, EPEDA, SAMI, Savonnerie La Mésange bleue, ATI, SAR, SARL PLUS, USON RUGBY, Manufacture des Manomètres…

Translation agencies: L’interprète industriel, Alter Ego Traductions, SOGEDICOM, Act’l, TEJE, Concept & Language, SIT UPSON, Châlon-Dijon Langues, Translantic Communication, CG Traduction, AWS…
Publishing: Editions Sciences Humaines, Intexte Editions, Editions La Muse, Zauberfeder Verlag, Eidtions Aubanel, Editions Hermé, Editions La Martinière, Minerva, Könemann Verlag GmbH, Editions Terre Vivante, Editions Privat, Editions Mango, Editions Delville, Sarbacane, Congrès-Relation, Editions Hubert Deveaux…

1996-2013: Expert of the Bourges Court of Appeal – Sworn translations of official, legal, economical and financial documents for the Courts, notaries, public prosecutors, chartered accountants…

1989-2000: Export assistant at THORBEL Print works – 18320 Jouet/l’Aubois (France) – Contacts with foreign customers – In charge of relations with all foreign customers – Participation in the Book Fairs in Frankfurt, Paris and Bologna.

STUDIES

BACHELOR’S DEGREE of Foreign Languages of the University of LYON II (English/German)

Courses for the VORDIPLOM at the Translation Institute of Saarbrucken (Germany) (French as mother tongue / German / English)

Baccalaureate A5 (English/German/Russian)

STAYS ABOARD

September 1987-July 1989: In Saarbrucken (Germany) as a student - Translation courses – 

1 month practice as translator for the French-German Institute of Saarbrucken

October 1986-July 1987: In Bielefeld as a student – Translation courses – 

1 month internship as a translator with MIELE.

June 1986-September 1986: Salisbury Beach, Massachusetts (USA) – Work at the reception of a leisure park.

July-August 1984: Reception in a restaurant and hotel in Füssen (Germany)

Many stays of at least 2 weeks as a student, for work or as tourist in the UK, US, Canada, Malta, Germany, Russia, Egypt, Mexico, the Netherlands, Japan, Korea…

HOBBIES

Reading (novels, books about history and ancient civilizations, National Geographic, etc.)

Re-enactment (Middle Age)

Travel and cultural visits (monuments, museum, historical and religious places…)

Classical and modern music

Travelling, cooking, oenology

Swimming, diving
List of the translated books:
History – Civilizations – Archeology – Architecture – Arts – Tourism

German >French

· L'occupation allemande en France 1940-1944, Ahlrich Meyer (Editions PRIVAT)

· Les Mayas, Art et Civilisation, Nikolai Grube (Könemann Verlag GmbH)

· Art gothique, Clemens Schmidlin, Caroline Eva Gerner (Tandem Verlag, Ullmann Publishing)

· Les grands Peintres de la Renaissance, Eberhardt König (Tandem Verlag – H.F. Ullmann)

· Léonard de Vinci, Suzanne Rebscher (Terres Editions)

· 1000 merveilles d’architectures, Collectif (Terres Editions)

· 1000 lieux sacrés, les plus beaux sites du Monde, Collectif (h.f. Ullmann))

· Ars Sacra - La référence de l’art chrétien (Ullmann)
· 1000 plages de rêve et lieux paradisiaques, Collectif (Terres Editions)

· Urbanisme, Collectif (h.f. Ullmann)

· Le costume médiéval masculin - A réaliser soi-même, Wolf Zerkowski/Rolf Fuhrmann (Editions La Muse)

· Le costume médiéval féminin - A réaliser soi-même, Wolf Zerkowski/Rolf Fuhrmann (Editions La Muse)

-
Les coiffes médiévales - A réaliser soi-même, Susanne Leuner/Frank Leuner (Editions La Muse)

-
Les chaussures médiévales - A réaliser soi-même, Stefan von der Heide (Editions La Muse)

· Le costume viking - A réaliser soi-même, Carola Adler (Editions La Muse)

· Mode, 150 ans d’histoire, Charlotte Seeling (h.f. Ullmann)
· Roses anciennes, François Joyaux (Cyel Edition)
· Stylos Plumes et Crayons La Culture de l’Ecrit, Collectif (h.f. Ullmann) 

· Catalogue pour l’exposition de Michel Majerus à Stuttgart.

English > French

· Comment Homo est devenu Sapiens - Sur l'évolution de la Pensée, Peter Gärdenfors (Editions Sciences Humaines)

-
Une maison en Grèce, Julia Klimi (Editions Aubanel - La Martinière)

· L’aquarelle étape par étape, Jane Leicester Paige (Editions Arts et Images – InTexte Edition)

· Le Golf, 365 parcours dans le monde, Robert Sidorsky (Editions Hermé – La Martinière)

Leisure – Cooking

German >French

· Lexiguide des Epices, Monika Zilliken (Elcy) / Encyclopédie essentielle des Epices et aromates (Komet)

· Conserves et condiments, Jutta Gay (Naumann & Göbel Verlagsgesellschaft mbH)
· Tartes et gâteaux aux fruits, Collectif (Naumann & Göbel Verlagsgesellschaft mbH)
· Cuisine crétoise, Angelika Illes (Terres Editions)
· Antipasti, Gregor Schaefer (Terres Editions)
· La cuisine des Amoureux, Gisela Allkemper (Terres Editions)
· Muffins, Collectif (Naumann & Göbel Verlagsgesellschaft mbH)
· Cuisine asiatique (Komet)
· Cocktails sans Alcool, Collectif (Naumann & Göbel Verlagsgesellschaft mbH)
· Lexiguide des plantes médicinales, Iris Schmidt (Elcy) / Encyclopédie essentielle des plantes médicinales (Komet)

· Lexiguide du Bien-Être (Elcy)
· Lexiguide des Chevaux, Saskia Brixner (Elcy) / Encyclopédie essentielle des Chevaux (Komet)

· Lexiguide des Chiens, Collectif (Elcy)

· Lexiguide des poissons de pêche, Collectif (Elcy)
· Premiers Secours, Collectif (Naumann & Göbel Verlagsgesellschaft mbH)
· Les Chefs d’Europe, Collectif (Tandem Verlag)
· Collage de Serviettes : A la Campagne, Anne Pieper (Editions Mango Pratique)

· Le poireau préfère les fraises, Hans Wagner (Editions Terre Vivante)
· Mercedes, Collectif (h.f. Ullmann)
· 1000 voitures de course, hans G. Isenberg, Reinhard Klein (Terres Editions)
· Lanz-Bulldog Des Tracteurs de Légende, Udo Paulitz (Komet)
· Porsche Des Tracteurs de Légende, Udo Paulitz (Komet)
· Lexiguide des véhicules de pompiers (Elcy)
